
SuirLijrfniJ հոդվածների ճոսսսսոսէլւքան կաւ-դլւ 

Ներկայացվող հոդվածների ծավա,ը չպետբ < գերազանցի 16 կից, գրախոսություն-
ների ծավա,ը՝ 8 կից, 

Հողվա՚ներբ ներկայացվում են 2 օրինակից, մեքենագրված, հայերեն լեզվով, ամփո֊ 
փամբ՝ ոոաերեն (մոտ (1,2 Լքի սահմաններում), ծանոթագրություններդ ե հղումները ամ-
։իով,ումից հետո՝ հաջորդական համարակալումով, վերքում՝ տվյալներ հեղինակի մասին 
(ազգանուն, անուն, հայրանուն (լրիվ), գիտական աստիճանր, կ՛ոչումը, աշխատավայրը 
ե պաշտոնը, հասցեն, տան և աշխատավայրի հեռախոսի համարները, ՍՍՀՄ փիլիսոփա֊ 
յական ընկերության անզամատոմսի համարը), 

Հողվածները խմբագրական կոլեգիային են ուղարկվում ըուհական ամբիոնների կամ 
ինստիտուտների համապատասխան բաժինների երաշխավորությամբ. Հողվածների հետ 
միասին ներկայացվում է նաև տեղեկանք աշխատավայրից՝ տվյալ հողվածի պլանային 
կամ արտապլանային լինելու մասին, 

Հողվածի 1-ին կքի վերին ս.ք անկյունում գրվում Լ հեղինակի անվան և հայրանվան 
սկզբնատառերը, ազգանունը (գլխտաառերով), այնուհետև՝ հողվածի վերնագիրը (գլխա֊ 
տառերով). Հայերեն տեքստից անմիջապես հետո ռուսերեն լեզվով գրվում Է հեղինակի 
անվան և հայրանվան սկզբնատառերը, ազգանո,նը (գլխատ,սռերով), հողվածի վերնա֊ 
ч/ψρ (գլխատաոերով), որից !ետո՝ ամփոփումը, 

Ետնոթտղրոլթյոձնեբում և հղումներում որևէ հեղ],նակի միևնույն աշխատությունը 
(եթե տվյալ հեղինակից այլ աշխատություններ չեն հզվռմ) կրկնվելիս երկրորդ և հա. 
քորդ գեպքերռմ գրվում է՝ ՛նշվ. աշխ.», Vարքսիզմ֊լենինիզմի դասականների աշխատու-
թյանն!,,ից քաղվածքները մեջբերվում են ռուսերեն վերջին հրատարակությունից, իսկ եթե 
կա հայերեն թարգմանությունը, ապա՝ այգ թարգմանության վերջին հրատարակությունից, 
Հողվածներում օգտագործված քաղվածքները, փաստերը պետք է ստուգված ,ինեն հեղի-
նակների կողմից, իսկ օտար լեզուներով հղումները՝ մեքենագրված, եթե տեքստում հի-
շատակվում Լ արտասահմանյան հեղինակի ազգանուն, ապա փակագծերում վերջինս 
նշվում Լ նաև սկզբնաղբյուրս,,ին լեզվով, 

Այս բոլոր պայմաններին չհամապատասխանող ձեռագրերը կվերադարձվեն հեղի-
նակներին, 


